
كل رزومه

نام و نام خانوادگي: دكتر رويا لطافتي
82884669- 82884656تلفن:  

letafati@modares.ac.irپست الكترونیك: 

 ادبیات تطبیقي و ادبیات فرانسهگرايش اصلي:
 ترجمه و آموزش زبانتخصص جانبي:

: دانشیاررتبه علمي
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- سوابق تحصیلي1
        1988 كارشناسي :  ادبیات فرانسه، دانشگاه مارك بلوك،استراسبورگ، 

1989 كارشناسي ارشد : ادبیات فرانسه، دانشگاه مارك بلوك،استراسبورگ  ، 
 1993 دكتري  : ادبیات فرانسه و تطبیقي، دانشگاه مارك بلوك،استراسبورگ، 

-آشنايي با زبانھاي خارجي13
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فارسی  عالی    عالی  عالی
فرانسوی  عالی    عالی  عالی
انگلیسي  خوب      خوب  خوب
ترکي استانبولي         بسیار خوب   خوب     متوسط

- سوابق خدمت:2
 تربیت مدرس1372. پیماني،استاديار، تمام وقت، دکتري، عضو ھیات علمي، 1

 تربیت مدرس3/1379 رسمي آزمايشي، استاديار، تمام وقت، دکتري، عضو ھیات علمي   2
 تربیت مدرس1384 رسمي قطعي، استاديار، تمام وقت، دکتري، عضو ھیات علمي 3
 تربیت مدرس1387 رسمي قطعي، دانشیار، تمام وقت، دکتري، عضو ھیات علمي 4

- سوابق شغلي3
1988 تا 1992. ـمسئول كتابخانه دانشكده علوم انساني مارك بلوك استراسبورگ از سال 1

1372.  عضو ھیأ ت علمي دانشگاه تربیت مدرس از سال2
1380تا 1373. عضو كمیته تخصصي گروه فرانسه سازمان سمت از سال 3

1378. عضو ھئیت مديره موسسه فرھنگي ھنري " سي بال ھنر " از سال 4
. داوري مقالات علمي پژوھشي  در مجلات دانشگاھي5

. ترجمه براي زيرنويس فیلمھاي بلند، كوتاه، مستند از زبانھاي فرانسه و تركي آذري6
. عضو كمیته تخصصي گروه فرانسه سازمان سمت7

. عضو ھیئت مدیره انجمن علمی استادان زبان فرانسه8
 تاکنون1393. عضو انجمن علمی تحقیقات ادبیات تطبیقی فرانسه از سال 9

1393. رییس کتابخانه دانشکده علوم انسانی دانشگاه تربیت مدرس از آذر ماه 10
- کلاسھای درس ارائه شده در دانشگاه4

- اصول و مبانی نقد ترجمه1
- ادبیات فرانسه و آموزش زبان2
- زبانشناسی و آموزش دستور3
- مقابله و بررسی ترجمه متون4

- نگارش پیشرفته5
- آموزش ادبیات در سطوح مختلف6

- شیوه ھای تدریس دستور زبان7
- کارگاه ترجمه8

- دستور زبان مقایسه ای فرانسه9
- مقالات علمي چاپ شده5

. 1373)رويا لطافتي  ” نگاھي ديگر به مدرنیته ”  لقمان، تھران، 1
تھران،2 لقمان، جمالزاده“ نبود بوديكي يكي داستانھاي در 1374) رويا لطافتي  ، ”اشاره تاريخي

   1379) رويا لطافتي  ، ” نگارش به زبان فرانسه“ مدرس، تھران، 3
:Traduction) رويا لطافتي  ،” 4 comprendre et reexprimerانساني علوم المللي بین "1383.

شماره5 تھران دانشگاه ادبیات و زبان سینما" ادبیات ، زبان لطافتي ،” زبان .1385-31) رويا
الزھرا6 دانشگاه زنان مطالعات فرانسه" ادبیات در مادري عشق لطافتي ،” نمود .1385) رويا

بھشتي7 شھید دانشگاه ادبیات و زبان مجله زبان" در ھا واژه پرتوان جعفري ،” نقش .1386) رويا لطافتي-فاطمه
8”، صرافان ارژنگ لطافتي- Le) رويا langage figuréمجله "Plume1387(7شماره.(

تھران9 دانشگاه ادبیات و زبان مجله زيان" موزش وآ لطافتي ،” ادبیات .1387) رويا
10”، جعفري La) رويا لطافتي- فاطمه place de la culture dans l'enseignementde FLE.رشد مجله "

بھشتي11 شھید دانشگاه ادبیات ھاي پژوھش مجله زبان" آموزش باب در بسنج  ،” مسايلي .1387) رويا لطافتي- دانیال
زمستان12 كلك، مجله روسي، ساز فیلم پاراجانف شرقي “ سرگئي رنگھاي با .1376) رويا لطافتي  ،” زيستن

ثالث،13 نشر جمالزاده، ياد به لطافتي ،” جمالزاده و موپاسان  “ در .1377) رويا
14”، پور آسیب La) رويا لطافتي-محسن grammaite textuelleمجله "Plume5شماره.
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 ) رويا لطافتي- مريم شیخ علیزاده ،”آموزش متون ادبي"، مجله رشد15
انساني)رويا لطافتي – دانیال بسنج-16 علوم نامه پژوھش زبان-مجله آموزش باب در 1387مسائلي

تطبیقي-17 ادبیات و زبان ترجمه-پژوھش از گذار در متن فرھنگي واقعیت درك لطافتي- 1390)رويا
خارجي-18 ادبیات و زبان قصه-نقد كمك به زبان اموزش لطافتي- 1390)رويا

L)رويا لطافتي-حديثه موسوي-19 etude des representations des relations entre la lecture et l زبان اموزش –مجله
1390رشد-

1390-مجله لقمان-Mythotextualite dans I oeuvre poetique de shamlu )رويا لطافتي-اعظم بھادري-20
فرانسه-21 ادبیات و زبان فاعلي-مطالعات قید و فاعل اسم مقايسه اسدنژاد- لطافتي-اعظم 1389)رويا

موسوي-22 la)رويا لطافتي-حديثه place texte litteraire dans les methodes i enseignement du fleزبان -مطالعات
1391فرانسه-

رشد-l etude das representations das relations entre la ) رويا لطافتي-حديثه موسوي-23 2012-مجله
لطافتی-24 Les) رویا Stratégies de la lecture(فرانسه زبان اصفھان (به دانشگاه مجله -

فارسی)25 زبان مشھد (به دانشگاه مجله کوچولو- شازده لطافتی- ) رویا
فارسی)26 زبان زبانی (به جستارھای مجله ھمدلی- لطافتی- ) رویا

- ارائه مقاله در مجامع علمي داخل و خارج6
) رويا لطافتي  ،” سفر كردن كار ھر كسي نیست... ” 1

زبان5 فراگیري بھبود در برتر ارتباطي تكنیك 1390-) رويا لطافتي-عاطفه زريني- ھمايش مباحث اموزش زبان- الگوي ھمدلي:
) رویا لطافتی- پژوھشگر ادبیات تطبیقی کیست؟- نشست علمی ادبیات تطبیقی در پژوھشگاه علوم انسانی6

انسانی7 علوم پژھوشگاه علمی نشست تطبیقی- ادبیات جستجوس در لطافتی- ) رویا
تھران8 دانشگاه المللی بین ھمایش ھا- تم توسعه تطبیقی، ادبیات لطافتی- ) رویا

)publication. Books- تالیف  (7
 . (تجديد چاپ)1381ـ رويا لطافتي ، نامه نگاري به زبان فرانسه ، تھران، سمت، 

سمت، فرانسه ، تھران، زبان به نگاري نامه بیگي، بھرام مھري لطافتي، 1380ـ رويا
فولادوند لطافتي،حامد سمت،0- رويا تھران، فرانسه، زبان به .1381نگارش
تألیف)75 الي71- رويا لطافتي، نامه ھاي جمالزاده از سال  ، نشر سي بال ھنر  (در دست

) 1388- رويا لطافتي، ارژنگ صرافان، بررسي مسايل ترجمه ادبي از فارسي به فرانسه، انتشارات سمت (
) 1388- رويا لطافتي، بیتا معظمي فراھاني، تاريخ ادبیات فرانسه قرن بیستم، انتشارات سمت (
)   1388- رويا لطافتي، بیتا معظمي فراھاني، تاريخ ادبیات فرانسه قرن نوزدھم، انتشارات سمت (

سمت - رويا لطافتي، بیتا معظمي فراھاني، تاريخ ادبیات فرانسه قرن ھفدھم و ھیجدھم، انتشارات
تألیف) دست  (در

سمت-18و17 تاريخ ادبیات فرانسه قرن - رويا لطافتي، بیتا معظمي فراھاني- 1391-انتشارات
1394 - رویا لطافتی- ادبیات تطبیقی (به زبان فارسی)- انتشارات سمت- 
سمت- انتشارات فرانسه)- زبان 1394- رویا لطافتی- دستور زبان فرانسه برای زبان آموزان ایرانی (به

- ترجمه8
.1377- رويا لطافتي ،طلبه ،داستاني از آنتوان چخوف ، مجله زبان و ادبیات دانشگاه علامه طباطبايي، تابستان 

میدھد ،انتشارات سي بال ھنر ، تھران،  گواھي يرا نفريان)1381ـ رويا لطافتي ، پري رضا احمد .(باھمكاري
.1378ـ رويا لطافتي ،معناي نژاد پرستي براي دخترم، انتشارات زمستان، تھران، 

چاپ. دست زنان ، در مطالعات و روشنفکران انتشارات عشق، علاوه ـ رويا لطافتي ، به
- برگزاري سمینارھا، دوره ھاي فشرده علمي و كارگاھھا9

1383سمینار زبان شناسي در سازمان مطالعه و تدوين كتب دانشگاھي، اسفند 
اردیبھشت آفریقا، روز علمی نشست برگزاری در 1394مشارکت

فرانسه زبان گروه در دکتری دانشجویان علمی نشستھای برگزاری
دانشکده کتابخانه ھای کتاب کافه برگزاری

- داوري مقالات و مجلات علمي پژوھشي10
- مجله مدرس علوم انساني1
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- مجله سخن سمت2
- داوري کتب تالیفي سازمان سمت3

- مجله4
- مجله جستارھای زبانی تربیت مدرس5
- مطالعات ادبیات تطبیقی تربیت مدرس6

- مجله زبان و ادبیات فرانسه دانشگاه اصفھان7
- مطالعات ادبیات تطبیقی دانشگاه کرمان8

- داوری کتاب11
- طرح پژوھشی12

- مجري طرح: بررسي مسايل نوشتاري زبان آموزان ايراني در زبان فرانسه؛ سازمان سمت.1
1) 1381مقاله ارايه شده در دومین ھمايش ادبیات تطبیقي ، دانشگاه تھران ارديبھشت . plume savoir voyager" 

رويا لطافتي  ،”  اسطوره در شعر اخوان ثالث و احمد شاملو“ مقاله ارايه شده در سومین ھمايش ادبیات تطبیقي دانشگاه (2
1383تھران،ارديبھشت  .

رويا لطافتي  ،”ديگري در اشعار مھدي اخوان ثالث" مقاله ارايه شده در سومین ھمايش ادبیات تطبیقي دانشگاه (3
1383تھران،ارديبھشت  .

تماتیك ، در فیلم مادر اثر علي حاتمي و شاه مي میرد، اثر يونسكو، مقاله ارايه شده در مركز تحقیقات (4 لطافتي ،”مقابله رويا
1387زبان و ادبیات فارسي دانشگاه تربیت مدرس ديماه  .

- عناوين پايان نامه ھاي مشاوره و راھنمايي دفاع شده13
. بررسي مشكلات زبان آموزان ايراني در يادگیري مصدر زبان فرانسه1

روايي2 متون با مقايسه در زبان آموزش در توصیفي متون . كاربرد
فرانسه3 زبان آموزش در تبلیغاتي آفیشھاي . نقش

ادبي4 متون معناشناختي زبان- . بررسي
الوار5 پل اثر اندوه پايتخت در نگاه . مطالعه معناشناختي

يوسف6 سوره در معناشناختي ديدگاه از سودازدگي روند . بررسي
بودلري7 گفتمان در كثرت و وحدت شناختي زبان . مطالعه

رمان8 زن ھاي شخصیت با آن رابطه و شون و سو در . بررسي شكل و محتوا
فارسي9 و فرانسه در وندھا . مقايسه

فارسي10 و فرانسه در فعلي . عبارات
فارسي11 به فرانسه مطبوعاتي متون . تداخل زبان مادري در ترجمه

دانشجويان12 خطاھاي تحلیل و فارسي و فرانسه زبان در مصدري . وجه
دانشجويان13 خطاھاي تحلیل و فارسي و فرانسه زبان در ساده اسم . بررسي تطبیقي

دانشجويان14 خطاھاي تحلیل و فرانسه و فارسي زبان در التزامي وجه . بررسي
فرانسه15 زبان آموزش در مطبوعاتي . نقش

دانشجويان16 خطاھاي تحلیل و فرانسه و . مطالعه تطبیقي صفت در فارسي
اضافه17 حروف ,A. مقايسه DE, EN

راھنما)18 دكتري-استاد . جايگاه گرامر معنايي در آموزش زبان فرانسه، دانشگاه مارك بلوك فرانسه (رساله
آنھا18 ساختار و فعلي . عبارات

فرانسه19 و آذري زبان در صدا بي . مقايسه تطبیقي اصوات صدا دار و
ادبي20 متون معناشناختي . بررسي

دوده)21 و (آلفونس ادبي متني . بررسي معنا- زبانشناسي
توصیفي22 متون معناشناختي . بررسي

حافظ23 اشعار در . ديگري
شنیداري24 ديداري- منابع . عناصر غیر زباني در

ادبي25 متون ترجمه در شناختي زبان و فرھنگي . مشكلات
بودلري26 گفتمان در كثرت و وحدت . مطالعه

معناشناسي27 ديدگاه از . بررسي سوره يوسف (ع)
فرانسه28 زبان در قرضي واژگان . مطالعه

الوار29 پل آثار در نگاه معناشناسي . مطالعه
بودلر30 گفتمان در كثرت و وحدت . مطالعه
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. مطالعه معناشناسي نگاه در آثار پل الوار31
فرانسه32 زبان آموزش در شعر . جايگاه

زبان33 آموزش در ادبي توصیفي متون . اھمیت
زبان34 آموزش در تبلیغاتي ھاي آفیش . نقش

زبان35 يادگیري در فرھنگ . اھمیت
فارسي36 و فرانسوي ھاي المثل . مقايسه تطبیقي ضرب

كودكان37 فرانسه زبان تعاملي . آموزش
خردسالان38 به زبان آموزش در كودكان . نقش ادبیات

زبان39 آموزشي متد REFLETS. تحلیل
زبان40 آموزش در شفاھي ارتباطي . نقش

زبان41 آموزش در خواندن . نقش
سني42 گروه ايراني سال15-12. ايفاي نقش در آموزش زيان فرانسه به نوجوانان

گلشیري43 ھوشنگ اثر احتجاب شازه در تكثیر و سازي گانه دو گفتماني عملیاتھاي . مطالعة نشانه معنا شناختي
سرود44 طريق از زبان دستور . آموزش

فرانسه45 زبان در تعريف حرف كارگیري . مشكلات زبان آموزان ايراني در به
ابتدايي46 دورة در كودكان به فرانسه زبان دھي ياد . راھبردھاي

فرانسه47 زبان در نگارش آموزش و حقیقي . مدارك
فرانسه48 زبان آموزش در ادبي متون . كاربرد

فرانسه49 به فارسي ادبي مون ترجمه در . مشكلات زبان شناختي و فرھنگي
فرانسه50 زبان كارگیري به در فاعلي قید و فاعل اسم از استفاده در ايراني . تحلیل خطاھاي زبان آموزان

كودكان51 به زبان آموزش در تصوير . نقش
. بررسي مقابله اي تعدادي ار كلمات ربطي فرانسه و فارسي (ھمچنین، نیز، ...)52

ترجمه53 فرآيند در تحلیلي توانش . مطالعه
فرانسه54 زبان آموزشي افزارھاي نرم . بررسي چگونگي تھیه محتوايي
فرانسه55 زبان نگارش ھاي كلاس در متن زبان دستور اجمالي . بررسي

فرانسه56 زبان به واژگان سپاري خاطر به تقويت راھبردھاي . بررسي
آموزشي57 كتاب فرھنگي بینا عناصر تأثیر Campve. بررسي

ايراني58 آموزان زبان نوشتاري خطاھاي تحلیل و . ارزيابي
آموز59 زبان استقلال تقويت در شناختي عوامل تأثیر . بررسي

آن60 به مربوط مسائل و كودك ادبیات ترجمه ھاي ويژگي . بررسي
ايران61 در فرانسه زبان آموزش در فرھنگي بینا . جايگاه

فرانسه62 زبان ھاي كلاس در مصور داستان . كاربرد
آموزشي63 افزار نرم يك سرگرمي:طراحي طريق از . آموزش زبان فرانسه

فارسي-فرانسه64 زبان در تضاد مبین ربطي كلمات . بررسي
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